Notes D'un Voyage En Anatolie Meridionale

H. METZGER

Membre de |'Instilut Frangais d'Archéologie & Stambou]

Grice a l'extréme . obligeance du Docleur Arif Mifid Mansel,
Professeur d’Archéologie classique a la Faculté des Lellres de Stam-
‘boul, j’ai pu, au. printemps de 1946,  participer & une excursion uni.
versitaire en. Pamphylie et en Pisidie. Ce sont les noles prises au jour
le jour depuis mon départ de Smyrne jusqu’a mon retour A Stamboul
que je voudrais transcrire trés simplement ici.

24 Mai.

Je m’embarque sur "Erzurum vers midi et nous quiltons Sinyrne
peu aprés. Je m'éloigne a regret de cette belle ville méridionale qui
s'élale paresseusement au pied de I'anligue Pagus, '

Nous mettrons plusieurs heures 2 sortir du golle ok tant de sou-
venirs assaillent le voyageur. Voici sur notre gauche le site de I’an-
¢ienne Claxoménes, qui fut, dans I'lonie arbha‘fQue, le centre de la fa-
brication des sarcophages de terre cuite peinte; 2 la sortie du golfe,
nous découvrons Phocée d’olt partirent, au Vlle si¢cle avant notre ére,
les fondateurs de Marseille; nous doublons, au coucher du soleil, le
Karaburun, tandis que les hauls sommets de Mityléne se dressent a
I'horizon du Nord Quest et la nuit nous surprend a I’heure ot I’Erzu-
rum passe entre fa pointe de Tchechme et I'ile de Chio,

25 Mai. _ _
 Réveil & Kusch Adasi, notre premiére escale. Le temps est maus-
sade et I'on distingue 4 peine le rivage. Une route se détache de la
cote, qui conduit en quelques heures a Seldjuk, sur }'emplacement
&’Ephése. Nous franchissons le ditroit qui sépare Samos du Mont My-
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cale et nous débouchodns bientét devant le deita du Méandre. Nous
longeons une céte basse et plate, faite des alluvions gui peu a peu
ont combié 'ancien golfe latmique. Je cherche vainement 4 reconnaitre
le site de Milet qui fut 'une des cités les plus prospéres du Monde
antique, la patrie de Talés, I’entrep 6t de I’Asie. A midi nous doublons
le cap o se dressait le temple gigantesque d'Apollon didyméen et
nous mouillons dans 'aprés-midi face a Kiilliik, sur le rivage carien,
Le temps me manquera, malheureusement, pour pousser au cours de
cetle escale, jusqu’a Mylas ou simplement jusqu’au site de I'antique
lasos d’ou proviennent tant de belles pierres du Musée de Stamboul.
Je me contente de suivre les opérations de déchargement et de char-
gement gui se répéteront au cours de chaque escale. Sur le pont de
PErzurum, une caravane de botanistes prépare son voyage en Analolie
en compuisant de voluminaux herbiers.  Leur chef, le professeur H.,
m’entretient de ses projets et des recherches qu'il comple entreprendre
sur cerlaines plantes médicinales gu’on ne rencontre gue dans la plaine
de Fethiye. Un antre voyagerr nous parle des muitiples espéces de
poissons que I'on recueille dans les riviéres d'Anatolie; je vante 2 mon
tour la richesse prodigieuse de ce pays en ruines antiques et les pos-
sibilités immenses qui s’offrent au voyageur archéologue, La ‘‘veillée
d’armes’” se poursuit fort avant dans la nuit, tandis que le vent de
terre ndus apporte les parfums odorants d’une végétation méditerra-
néenne el gne notre petit vapeur double le cap Scopias et, laissant
I'lle de Cos sur sa droile, pénétré dans le goife de Budrum, Pantique
Halicarnasse.

26 Mai.

Je n’ai rien vu de Cnide, ni de sa cite dentelée. Au lever du
soleil, nous nous trouvons entre Symé, que chanta André Chenier et
ia Pérée rhodienne. Une haute terre se profile a horizon du Sud:
c’est Rhodes dont nous ne sommes plus gu’a quelgees milles, mais
PErzurum semonte vers le Nord et suit une cote abrupte, dont la sau-
vage beaulé ne manque pas de nous impressionner. An milien du jour,
nous pénétrons dans la baie de Marmaris, ie plus beau port que la na-
ture ait offert 4 une flotte moderne, et nous jetons I’ancre devant un
village de pécheurs, couronné d’un “Kalé’’ de pierres blanches gui me
rappelle les “marines’ de Provence ou d’ltalie, '
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Il faut quitter ces rivages boisés on l'on séjournerait si volontiers
quelques jours. Nous suivons des falaises désertes et faisons halte 2
Dalian devant une cdte marécageuse oii, malgré les efforts déployés
dépuis une vingtaine d’années, on sent encore peser la menace des
fievres. Au coucher du soleil nous nous engageons dans le golfe de
Fethiye. Le spectacle est inoubliable. La haute mer a disparu derriére’
un promontoire et nous avons l'impression de naviguer sur un lac, Au
couchant tout un chapelet d’iles élicelle dans un poudroiement d’or et
le contraste est saisissant avec les leintes sombres el sévéres que pren-
nent les ‘montagnes de Lycie. Du pont dé I'Erzurum, je distingue, sur
les collines qui dominent le port. des tombeaux creusés dans le roc
dont 'ouverture ressemble 2 la fagade d’un lemple. Je me prends i
réver a ce peuple énigmatique qui dota une vaste province de monu-
ments étranges et magnifiques. '

27 Mai.

L’escale de Fethiye s’est prolongée fort tard dans la nuit. Quand
je monte sur le poni, nous sommes encore & la hauteur des *‘Sept
Caps”, mais bienlét nous découvrons le delta du Xanthe el la ceinture
de sommels neigeux qui I"entoure.

‘Au bord du fleuve s’élevail jadis une importanie cité d'ol pro-
viennent des sculptures qui font la parure do Musée britannique. Puis-
sions-nous voir un jour des fouilles méthodiques reprendre le travail
qu’inaugurérent d'intrépides voyagenrs au début du siecle dernierl

Nous mouillons devant Kasch, puis devant Kaikan ou les ruines
imposantes d’un théatre romain rappellent I'existence de I'antigne An-
tiphellos et nous franchissons D’étroit goulet qui sépare de la terre
ferme 1ilét de Kasleloryzo. Notre navigalion continue le long d'une
cite rocheuse parsemée de sites historiques et nous faisons escale en
fin de journée devant Finiké, au débouché de I’Arkantschai qui n’est
autre que I’Arycandus des Géographes anciens.

28 Mai.

Aux premiéres heures de la matinée, PErzurum lenge encore la
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cbte de Lycie, tandis que nous découvrons, au nord et a I'Est, les
premiers sommels du Taurus. Nous reconnaissons devanl nous les hau.
tes falaises et les innombrahbles cascades qui bordenl, en direction de
la mer; le plateau pamphylien. Nous atteignons Adalia. Je débarque
sans tarder et relrouve mes compagnons de voyage, exacts au rendez-
vous.

Ma premiére visite sera pour Adalia ou les constructions les plus
modernes voisinent avec des quarliers qui ont conservé lonl le charme
de la Province. Je fidine avec ravissement parmi les rues de la vieille
ville ot tant d’apergus feraient le bonheur d’un peintre. Seul vestige
important des remparts qui entouraient la ville encore au siécle der-
nier, [.a Porte d’Hadrien altesle la splendeur de la vieille fondation
des Attalides dans les premiers siécles de la Pax Romana,

Dans Paprés-midi nous nous rendons & Pergé et nous parcourons
une quinzaine de kilométres a travers le bocage pamphyiien, L’autobus
nous dépose au pied du théatre ot nous prenons une premiére “con-
naissance des ruines. Un théatre, un stade, des remparts impression-
nants, tout cela évoque une grande cité que couronnait, & I’époque
romaine, une Acropole ot s’élevait peut-2tre la temple d'Artémis.
Quelques bergers qui vivent sous des hultes de branchages et gardent
leurs troupeaux, sont seuls a peupler cette solitude. Sur chaque tour
du rempart, se dressent des cigognes hiératiques et leurs claquements
de bec se répondent el s’entre croisent d’un point de la ville & Iautre.
Nous parcourons ces ruines en admirant, une fois de plus, ’art de ba-
tir et le sens de I'urbanieme que possédaient les Romains a 1’époque
impériale — et nous terminons notre visite par la Nécropole, sise hors
les murs, au Nord-Quest de la ville. Nous distinguons saus peine,
sous une mince couche de terre, une double rangée de sarcophages.
L’un d’eux a été récemment transporté dans le jardin de I'Institut ru-
ral, Nous y jetons un coup d’oeil avant de prendre le chemin du re-
tour et nous nous promettons de revenir sur ce site, dont I’exploration
réserverait bien des surprises.

29 Mai.

Journée consacrée au Musée d’Adalia.
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30 Mai. Sillyon. .

‘Nous commeng¢ons par suivre la route patcourue l'avant-veille,
puis laissant Pergé au Nord, nous franchissons ’Ak Su;, P’antique Kes-
tros, sur un beau pont de béton, Nous quittons la grande route de
Cilicie et nous nous dirigeons vers ’Acropole de Sillyon que nous dis-
tinguons de loin. La fin de notre équipée se fera 4 pied.

“Halte reposante devant les portes de la ville basse, auprés d'une
source fraiche et sous un figuier au feuvillage protecteur, La montée
sous le grand soleil de midi sera fort rude. Nous suivons 1’étroit sen-
tier pierreux qui méne a la citadelle, tout eu longeant de heaux murs
héllénistiques en calcaire .gris, qui ~sous I'éclatante lumiére, prennent
une teinte blanche, L’Acropole est parsemée de constructions des By-
zantins ou des ‘Seldjouks, chaque époque ayant senti la nécessité de
s'assurer ce solide point d’appui pour dominer la plaine de Pamphylie.
Mais les débuts de la forteresse remontent a I’époque grecque et sur
le plateau supérienr ou peut admirer un long béatiment rectangulaire
qui présente un appareil du plus pur style héllénistique.

Du haut dela colline, la vue est superbe sur la vaste plaine de
Pamphylie que I’on emblasse sur toute son étendue, depuis les der:
niers escarpements de la cdte lycienne jusqu’au cours du Manavgat,
Au. Nord le Taurus nous enferme, comme le ferait une barriére formi-
dable. On devine que eette plaine fertile abritée des vents du Nord et
admirablement arrosée, a toujours excité la convoitise des montagnards
qui. peuplent les contrées voisines et I'on congoit le réle que devait
jouer la forteresse du Sillyon dans cette lutte incessante contre les pil-
lards,

‘Nous redescendons par un autre chemin et traversons un campe-
ment de Yiiritks, J'admire pour la premié¢ré fois leurs tentes en poils
de chévres noirs, mais l'approche inquiétante de quelques chieus, m’in-
terdit de pousser plus avant la connaissance de ces rudes nomades..

I er Juin, Side.

Nous reprenons, an départ d’Adalia, la route de Cilicie et nous
franchissons de nouveau le Kestros, puis 'Eurymédon o en 468 avant
PPére chrétienne, la flotte de I’Athénien Cimon avait anéanti celle du




@&

—_ 70

Perse Ariomandés, Nous poursuivons notre course vers I’Est a travers
une plaine- qui me. rappellerait la Provence ou la Pouille, n’étaient les-
théories de chameaux que nous croisons -de place en place. Nous at
teignons Manavgat au bord du fleuve du méme nom. Nous faisons
halte sous de vastes platanes, puis repartons en direction d’Eski-Antalya
petit village de pécheurs crétois biti sur I’emplacement - de I'antique
Sidé, Nous sommes a Sidé au coucher du soleil et nous consacrons les
derniers instants du jour & la visite du théitre romain, puis a celle
des temples, dont les ruines sont encore visibles sur un vaste promon-
toire qui s’avancajt assez loin dans la mer. Si Pergé a joué en Pam-
phylie le réle d’un centre religieux et Sillyon celui d’une place mili-
taire, le site de Sidé convenait mieux que tout autre au grand port
de commerce que cetle riche région exigeait. On se plait a imaginer,
dés I’époque archaique, de beaux temples dédiés a quelques divinités
de la Mer et apparaissant de loin aux navigateurs venus: de Chypre,
de. Syne ou de la lointaine Egypte. .

_La nuit est tombée pendant que je m abandonne a ma réverie,
Je regagne la place du village oi un festin nous est offert par notre
héte, grand musicien el grand chanteur, La soirée se passe gaiement
en chansons et en danses et aucun fantéme des temps levolus ne vien-
dra troubler notre sommeil.

2 Juin. Aspendos.

Le site d’Eski-Antalya était jadis infesté de moustiques. Des ef-
forts -méthodiques ont réussi a vaincre le fléau et toute notre caravane
se retrouve au matlin, préle a de nouvelles tiches.. -

Nous achevons rapidement le tour des ruines, interrompu la-veille
par la nuit, et nous reprenons le chemin du,Manavgat, Nous faisons
halte au bord de ce fleuve impétueux qu’alimentent les neiges du Tau-
rus et nous repartons ¢n direction de I'Ouest vers Aspendos, Nous
franchissons ’Eurymédon sur un beau pont médiéval et-nous atteignons
bientt le théatre d’Aspendos, Des musiciens en costume ‘sont venus &
notre rencontre des villages vojsins et nous accueillent au son de la
clarinette et du tambour. je n’ai jamais vu de théitre: romain aussi
bien conservé: vues du sommet de la colliue a laquelle est adossée la
Cavea, ces ruines, dans le cadre grandiose que constituent les plermels
contreforts du Tamus, sont du plus bel effet.

B
£
'

i
o
b
[




— 80 —

Nous parcourons ensuite I’Acropole ou ¢a et la, de vastes cons-
tructions en ruines se dressent dans un maquis broussailleux, et nous
nous attardons 4 contempler un aqueduc qui transporiail sur ce site
d’une sécheresse désespérante lés eaux fraiches de la montagne. Les
arches se sont effondrées, mais les piles demeurent et sur chacune une
cigogne a logé son nid et contemple avec dédain I'universel écroule-
ment des choses:

4 fuin. Termessos.

Nous empruntons au depart la route qui conduit a Korkuteli et
a Elmali au coeur du pays lycien, Nous gagnons rapidement le plateau
supérieur de Pamphylie, puis nous nous engageons dans une gorge
boisée, qui marque I’entrée de la Pisidie.

Halte au Han de Jenidje, au pied du Giillitk Dagh Il faudra
bientdt quitter la route carossable et suivre pendant trois heures un
sentier pierreux qui serpente a travers le maquis. Nous pénétrons bien.
t6t dans la “‘Vallée des tombeaux’, et avancons entre deux rangées
interminables de sarcophages en calcaire gris, dont beaucoup portent
des épitaphes. On peut se demander si cette immense Nécropole était
réservée aux habitants de Termessos ou si les populations de la région
avoisinante ne demandaient pas, elles aussi, a se faire ensevelir sur ce
haut lieu. De place en place, uue belle construction a fronton et a
antes vient rompre la monotonie de ces sarcophages, construits tous
sur le. méme type,

Nous atteignons enfin les ruines des temples et du théitre dispo-
sées sur une sorte de nid d’aigle que domine le Giildere Dagh, Pancien
Solymos. La vue s’étend au loin, par dela les gorges ‘du Karaman
Tschai jusqu’au Golfe d'Adaha:et a la ‘plaine de Pamphylie que re-
couvre une légére couche de brume. Au Sud-Ouest les cimes neigeuses
de Lycie étincellent sous le soleil; au premier plan ce sont des falaises
rocheuses, parsemées ¢a.et la de pins odorants qui me rappelent tant
de paysages de Provence, d’ltalie méridionale et de Gréce, ['admire
une fois de plus le sens du site qui a conduit les anciens habitauts du
pays a élever un temple a leur dieu national, Zeus Solymeus, dans ce
cadre incomparable, Nulle part, sinon peut.étre a Segeste en Sicile ou
a Bassai en Arcadie, je n’ai vu de sanctuaire de montagnes ol les
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ruines et le paysage se fondaient en une si parfaite harmonie. Je reste
un long moment, assis sur les gradins du théatre, essayant d’imaginer
les représentations et les fétes qui se donnaient sur ce haut lieu, '

Mais le soir tombe; il faut abandonner ces ruines dont les seuls
visiteurs sont les bergers du voisinage ou les amateurs de chasse a
IPours qui parfois viennent d’Adalia camper une nuit au pied d’un mur
antique. Nous traversons a nouveau la “Vallée des tombeaux® et re-
trouvons la route d’Adalia, aprés une folie descente en plein maquis.

6-9 Juin. Excursion & Elmali et & Finike.
6_]um.

Nous empruntons au départ, la méme route que I'avant-veille, et
nous gravissons les pentes de la Pisidie. La route traverse de somp-
tueuses foréts d’od 'on jouit & chaque instant de belles échappées sar
la mer ou les montagnes lointaines.

Vers midi, nous roulons sur un haut-plateau ot abondent les sites
préhistoriques, Non loin d’Isinda se dresse un hiiyiik qui parait incon-
nu des listes canoniques. Les plus ardents d’entre nous se précipitent
et reviennent chargés de tessons: I’Archéologie preéhistorique a fait
une conquéte.

Au début de I'aprés-midi, nous sommes a Korkuteli, centre ad- -

ministratif de la région. L’horaire de notre voyage m’oblige a remettre
a plus tard I'exploration détaillée de ce site et celle des villages voi-
sins. La route continue a s’élever et nous finissons par atteindre un col
a environ 1400 métres. Nous penétrons sur le haut plateau lycien et
traversons une vaste ¢tendue de steppes, Notre autobus depasse des
caravanes de Yiiritks qui s€ rendent aux Yailas de la montagne et
fuient I’atroce chaleur des plaines cdtiéres. En téte marchent les cha-
meaux, puis viennent les dnes, les troupeaux, et enfin les familles lour-
dement chargées. Nul ne saurait rester insensible au pittoresque et a
la beauté¢ de ces cortéges de nomades qui retrouvent chaque année la
voie que, depuis toujours, .ont parcourue leurs ancétres.

Le temps se gite, Nous traversons Elmali par un violent orage.
Mais I’accueil du directeur de I’Ecole Secondaire et de ses professeurs
a tot fait d’effacer cette impression désagréable. En notre honneur les
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meilleurs danseurs du pays ont été convoqués a la Maison du Peuple:
j’assiste pour la premiére fois au spectacle de ces danses o0 se marie
étrangement 1’héritage asiatique et celui de 1’Antiquité,

7 Juin.

La matinée se passe a visiter Elmali, charmante cité accrochée
aux flnncs de la montagne, Partout des fontaines, de beaux arbres et
des hans qui rappellent le temps ol la ville était un important carre-
four. ‘

Départ a onze heures pour le port de Finike. Nous nous enga-
geons tout d’abord dans une région de marécages qui aboutit a I’Av-
lan golli que noue nous longeons sur sa rive Est. La route traverse
ensuite un défilé, franchit un col, et la descente commence, coupée de
fréquents arréts] Un orage nous surprend au moment o0 nous atteig-
nons les tombes rupestres d’Arycanda. Nous trouvons refuge dans un
han ou nous faisons un repas copieux agrémenté de miel et de Yo-
ghourt, o

Une rapide visite des tombes et la descente reprend dans une
vallée boisée qui rappellerait plutot les Alpes qu’un massif méditérra-
néen. A D'enirée de la plaine cdtiére de Finike, nous sommes requs
par des villageois qui nous offrent de magnifiques abricots fraichement
cueillis, Le Kaimakam nous vante la richesse de son district ou une
température exceptionnellement douce favorise toutes les cultures mé-
ditérranéennes. Nous sommes tout disposés a le croire et nous conti.
nuons allégrement notre route jusqu'a I'echelle de Finike, terme de
notre voyage. '

La soirée se passe au bord de la mer. De la terrasse ou je suis
assis, j’eutend le glapissement des chacals de la montagne.

8 Juin.

Promenade en mer dans la matinée. Le temps est au beau fixe
sur la cdte, mais les montagnes restent couvertes: :

Nous quittons Finike au début de I’aprés-midi sans avoir le temps
de jeter un coup d'oeil sur les ruines de Limyra dont nous nous con-
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tenterons d’admirer les tombeaux creusés dans une falaise presque
inaccessible qui domine I’Arycandus,

Nous essuyons de gros orages. Décidement le printemps est maus-
sade dans les hautes vallées. A la nuit tombante nous finissons par at-
teindre*I’Avlan gélii. Le coup d’ceil est saisissant. Le regard passe
sans se lasser du lac vert aux montagnes noires qui ’encadrent,  des
nuages rouges au ciel blen péle. Je songe au parti qu’hn peintre pour.
rait tirer ‘de ‘cette palette fantastique.

Nous nous -engageons ensuite dans la zdne des marécages. Notre
lourd autobus s’enlise a plusieurs reprises et il faut de gros efforts
pour le remettre eu route, Nous apercevons enfin les lumiéres d’Elmali
et nous retrouvons I’hospitalité charmante qui nous a tant plu le pre-
mier soir.

9 Juin,

Retour a Adalia par Korkuteli, J¢ dis adien a la Lycie mais je
me promets d’y revenir,

10 Juin, Adalia-Isparta. .

Nous- suivons la route postale d’Adalia a Bourdour. Au bout
d’une heure, nous faisons halte 3 Kirkgéz Han, a la limite du plateau
pamphylien, C’est ensuite une succession de défilés et de hautes val-
lées ot apparaissent ca et la quelques hiiyiiks qui font le bonheur de
nos préhistoriens.

Nous passoens non loiu d'Ariassus que Victor Bérard identifia ja-
dis et au coucher du soleil uous atteignons les dunes de sable qui an-
noncent Bourdour. L’Anatolie est le pays des contrastes. Nous avons
quitté ce matin une plaine fertile, bieu arrosée, pourvue d’uue riche

végétation et nous voici, quelques heures plus tard a la limite du dé-
part. Le temps nous presse. Nous évitons Bourdour et prencns la route
d’Isparta, en longeant le lac. Un gros orage nous accueille a Baladiz
et nous accompagnera jusqu’a ’étape. Les autorités de la ville nous
ont résérvé uue réception inoubliable,




11 Juin. Sagalassos.

Nous suivons la route d’Aghlassun et, tout en nous élevant rapi-
dement, nous jouissons de superbes apergcues sur les sommets du Tan-
rus. Nous franchissons un-col a2 1600 metreés d’altitude ‘dans un cadré
de montagnés qui me rappelle les Alpes et nous redescendons par une
route en corniche sur Sagalassos, Plusieurs temples, un théitre, des
constructions civiles, des tombes, toute une cité s’élevait la ot le voya-
geur moderne ne rencontre que ‘de misérables troupeaux dé cheévres.
Les populations ont fui ces pentes pierreuses et c’est la moderne Is-
parta qui a recueilli : 'héritage de I'antique Sagalassos. Le mauvais
temps- nous contraint A notre tour de quitter les ruines et de regagner
la cité des roseraies et des vergers ol nous goitons, une derniére fois,
le charme des soirées sur les hauts plateaux.

12 Juin.

Notre train quitte Isparta au début de I'aprés-midi. Nous serons
a Haydar Pacha le lendemain dans la soirée,

H. METZGER




(Sekil I1—2) Malatya Kapa-Aslans, Kiral V a'ya aittir.. (Take. M. O, 1000). ..

~I—2, Portalldwe von Malatya, Um 1000: _.Kijm'g V.u.; (L. Delapgrre,
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(,?q_,k 3) Malatya rolyefleunden Aslan awa tasviri, ¥, Kiralin ad: goriilimekiedir.
{Takr. M. O, 1000). ’

3. Léwenjagd von Malatya. Um [080. Kbaig V. (L, Delaporte, Malatya,
1948, XXXII, 2) .

{Sek. 4-6) Dwremie stel, VIIL Ki:'a]a ait, {Take. M. O. 950).

46, Stele von Darende. Um 950. Kumg VHI (I 1. Gelb, Hittite Hieroglyphic
- Monuments,” 1938, XZXIV}




{Sek, 7 A—C}) Ispekgiir steli, - Uzorinde XI. Kwahn ads vardar. (Takr, M. 0. 360).

7 A4—C, Stels won i.;pekpiir. Um- 860.. Kinig XI. (L. Delaporte, Mﬂ[arya, 1944,
XXX¥I) ‘ - ’




{Sek. 8) Malatya. riilyeﬂcrinden bir bagkas:. X.? Kirala ait. {Take. M. &), 875 ).
{Bir fotograftan). - .

8. Relief won Mulal‘ya. Um 875 ? Konig X ? {Nach Fota)

(Jek. 9) Malatya rilyeflerinden : ‘6Iij-'ziyafel_i: Yasvirl, Rélyel iizerinde Karal XII
b'nin adi gériilmekiedir, (Takr. M. O. 825), (Bir fotograftan).

9, "Totenmahl’ von Malatya, Um- 825, Kenig XII b. {Nack Fﬂ_to)




{Sek. 10} Malatya rolyoflerinden bir bagkas:. X.? Klrahn ad1 gorulmektedlr (Tukr
.M. O. 875 ?) (Bir Fotofraftan).

.10, Relief von Malﬂlyﬂ. Um 8757 Kénig X ? {Noch Foto)

ﬁek 11) Sahte bir demir rolyef Bagda. ikinei satirda Klral VIII alun ad: g¥riil-
mektedir, (Blr Fotograftzm)

1L Gefaelschies E!senrelicf 2. Zeile . rech!s Konig VIH a.- (Nm:ix Fula)




(Sek. 13} Darende steli iizerin-
deki yazt.. Uzerinde
VIII. Kiralin adi
meveuttur. (Take. M.
0. 950).

13. Inschrift auf der Stele
" won Darende. Um 950,
Konig VIIL (L J, Gelb,
Hittite Hieroglyphic
Monuments, 1939,
XXXV)

" (Pek, 12} Izgin'da bnlunmug olan. yazth stelin A yuizii.
Kriral I a’min adi da gériilmekiedir. (Takr. M.
0, 1075). (Bir fotofiraftan),

12, Seite A der Inschriftstele von legin, Um 1075,
’ Kénig TI a, (Nach Fota}”




(Sok. 1)

I4.

II, Giriin yazitindan  bir
detay (Estampaj), Yazt iize-
rinde Kiral XII a'nmin ads
vardir. {Takr. M. ¢}, 849),

Detail der Inschrift II wvon

Giiriin.  Abklatsch. Um §40.

Kiénig XII a. (Olmstead-
Charles-Wrench, Travels and
Studies in the Nearer Egst
I, Part II, 1911, Fig. 31)

(Sek. 15) Kiitiikale yawutindan Dbir

detay. Uzerinde XVII. Kira-
lin adi da vardar. (Takr. 725).

15.. Detatl der Inschrift von Kiti-

kale. Um 725. Kinig XVII.
(I. J. Gelb, Hittite Hierogly-
_phic Monuments, 1939, LXI}

i?
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(f}ek 16) Malatya Kirallars latesinin -ilk yarset. (Muellif tarafindan qlmlere]: tortip-
. lemn1§III)

16, Erste Haeljle der Komgsltsic vorn Malatya. (/e:chnung des Verjassers)
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{Sek. 17) Malatya Kirallarr listesinin dkinei yerisw (Mue]]i'f tarafindan  ¢izilerek
tertiplenmigtir .

17, Zweite Haelfte der Konigsliste won Malatya, (Zeichnung des Verfassers)




(Sck. 18) Ivriz kaya rilyefinden bir detay, (Alg ile
ahnmig bir mulaj). Tuwana (Tyana) Kiraly
Warpalawas’in tasvirl, (Takr. M. O, 730)
(Bir fotografian),

18. Detail des Felsreliefs wvon [uris, Gipsabguss.
Kinig Warpalawas von Tuwana (Tyana).
Um 730, (Nach Foto)

(§ek 19) lIvriz kayn rélycfinin_ genel
giriiniigii, (Takr. M. O. 730).
(Bir fotograftan).

19. Gesamtansicht des Felsreliefs
won  furis, Um 730. (Nach
Foto) .




(Sek. 20) Andaval’da bulunmug clan bir
rilyef pargasi. Warpalawas'in
muasirt olan Nahita " (Nigde)
Prensi Saruwanas’a aittir. (Takr.
M. O. 730). (Bir fotograftan).

20. Reliefbruchstiick aus Andaval.
Fiiret. Saruwanas von ‘Nahita
{Nigde), Zeitgenorse des Warpa-
lajiae. Um 730. (Nach Foto}

(Sek. 21} Borda bulunmus olan rtlyefli atolden bir
detay. Tuwana Kiralh Warpalawas’m tasviri.
(Takr. M. O. 730). (Bir fotografian).

21, Detail der Reltefstele qus. Bor.” Kbnig War-
palawas von Tutwana, Um 730, {(Nach Foto)--

s
3




(Sek. 22) Mﬂrﬂ§\ ta bulunmug olan heykel pargasi, Curgum Klrah 1L Hnlpnruntaaa
-afttir, (Takr, M. 8. 850), (Bir fotograftan). - :
22, Statuenbruchstiick ans Maray, Konig Halparunta.\‘ 11, von (’urgum U 850, :

(Nac,h Foto)




(sek. 23 -'74} Mjﬂruy'la }:lulun;nugtl_ldl_)bir(ﬁkapl- T

aslam’'nm dnden ve yandan gorii-
niigti. Gurgum Karah IIL Halparun-
tas'in yazatadar, (Takr.- M. 0. 800).
(Bir fotofrafran).

43. 94, Vorder-iind Seitenansicht ¢ines For-

. © talltwe us Marag. Inschrift des
Kiinigs Halparuntag 111, von Gurgum.
Um BOt (Nach Foto)




(Qek 25) Slrkell’de bulunmug olan Buyl.lk Kiral Muwatali‘ye ait kaya rilyefi. (Takr.
. .0, 1300) (Bir Fotoérﬂftan)

25. Fefsrehef in Slrkeh (‘rosskomg Muwalabs Um 1300 {(Nach Foto)




(Sek. 26) Firaktln’do” bulumitus olan kaya rilyefinin Bityiik Kiral IIL Mattusilis’i
tasvir eden-kismi. Algidan yapilmis mulaj. (Takr, M. Q. 1260). (Bir

Fotograftan). _
2G. Felsrelief in Firaktin, Gipsabguss, Grosskenig Hattusilis 111, Um 1260,
- (Nach Foto)




) (§ek27} Ynzlhl;ay-a;ia_ki kaya rélyeflerinden ¢ Bitylik Karal Tuthaliyas’sn tasviri.
I - {Aleadan yupilmg mulaj, Take, M.. 0, 1225}, (Bic Fotograftan),

27 "Fel‘.k"el“féf'in: "‘Yimlhkaya. 'Gfp‘sabgllss, Gl‘u:su';kijﬂ'ig 'f‘uthaffias IV, b 1224,
{Nach Foto) e
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